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poyr medio de la cual se aprueba Ja Convencion
Interamericana sobre Cumplimiento de Me-
didas Cantelares, hecha en la ciudad de
Montevideo el 8§ de mayo de 1979,

El Congreso de Colombia,

DECRETA:

Articulo 1? Apruébase la Convencitén Inte-
ramericana sobre Cumplimiento de Medidas
Cautelares, hecha en la ciudad de Montevideo
el 8 de mayo de 1979, cuyo texto es:

CONVENCION INTERAMERICANA
SOBRE CUMPLIMIENTO
DE MEDIDAS CAUTELARES

Los Goblernos de los Estados Miembros de
la Organizacidén de los Estados Americanos,
deseosos de conceriar una convencidn sobre
cumplimiento de medidas cauielares, han
acordado lo siguiente:

I. Términoes empleados, -

Articulo 19 Para los efectos de esta Conven-
cion las expresiones “medidas cautelares” o
“medidas de seguridad” o “medidas de garan-
tia” se consideran equivalentes cuando se uti-
lizan para indicar todo proced1m1ento o medio
que tienda a garantizar las resultas o efectos
«de un proceso actual o futuro en cuanto a la
seguridad de las personas, de los bienes o de
1as obligaciones de dar, hacer 0 no hacer una

cosa especifica, en procesgs de naturaleza ci- -

vil, comercial, laboral ¥y en procesos penales
en cuanto a la reparacién civil. Los Estados
Partes podran declarar que limitan esta Con-

vencidn solamente a alguna o algunas de las .

medidas cautelares previstas en ella.
II.. Aleance de la Convencidn.

Articulo 29 Las autoridades jurisdiccionales
de los Estados Partes en esta Convencién da-
r4n cumplimiento a las medidas cautelares
gue, decretadas por jueces o tribunales de
otro Estado Parte, competentes en la esiera
internacional, tengan por objeto: .

a) El cumplimiento de medidas necesarias
para garantizar la seguridad de las personas,
tales como custodia de hijos menores o ali-
mentos provisionales;

b) El cumplimiento de medidas necesarias

' para garantizar la seguridad de los bienes, ta-
les como embargos y secuestros preventivos
de bienes inmuebles y muebles, inscripcion de
demands v administracion e intervencion de
empresas.

III. . Ley aplicable.

_Articulo 39 La procedencia de la medida
cautelar se decretara conforme a las leyes ¥
por log jueces del lugar del proceso. Pero la
ejecucidn de la misma, asi como la confra-
cautels o garantia, serin resueltas por los
jueces del lugar donde se solicita su cumpli-
miento, conforme a las leyes de este ultimo
lugar.

La garantia gque debe prestar el solicitante,
asi como la gue ofrezea prestar el afectado
en el lugar en que se haga efectiva lg medida,
se regirdan por la ley del lugar de cumplimien-
to de la medida.

Articulo 49 La modificacion de la medida
cautelar, asi como las sanciones por peticlo-
nes maliciosas o abusivas, se regiran por la
ley del lugar de cumplimiento de la medida.

Solamente en caso de gue e} afectado justi-
fique la absoluta improcedencia de la medida,
0 cuando la peticidn se fundamente en la dis-
minucion de la garantia constituida, el juez
del Estado de cumplimiento podra levantar
dicha medida de acuerdo con su propia ley.

Articulo 5¢ Cuando se hubiere trabado em-
bargo o cualquier otra medida cautelar en
materia de bienes, la persona afectada por esa
medida podra deducir ante el juez.al eyal se
le libré el exhorto o carta rogatoria, la ter-
ceria u oposicién pertinente con el iihico ob-
jeto de que sea comunicada al juez de origen
al devolvérsele el exhorto. Informado el juez
requirente de la interposicion de la terceria o
alegacidn de derechos, suspenders el tramite
del proceso principal por un término no ma-
yor de sesenta dias con el objeto de que el
afectado haga valer sus derechos.

La oposicion se sustanciard por el juez de
lo prinecipal, conforme a sus leyes. El opositor
que compareciere vencido el plazo indicado,

tomara la causa en el estado en gue se en- '

cuentre,

-B1 la terceria interpuesta fuese excluyente
de dominio o de derechos reales sobre el bien
embargado, o0 1a oposicion se fundamentare en
la posesidn o dominio del bien embargado, se
resglverd por los jueces y de acuerdo con las
leyes del lugar de la situacion de dicho bien.

Articulo 62 El cumplimiento de medldas
cautelares por el érgano jurisdiccional reque-
rido no implicard el compromiso de reconocer
y ejecutar la sentencia extranjera gue se gic-
tare en el mismo proceso.

“Articulo 79 El drgano jurisdiceional a quien
se solicitare el cumplimiento de una senten-
cia extranjera podra, sin mds tramite y a
peticion de parte, tomar las medidas cautela-
res necesarias, conforme a lo dispuesto por su
propia ley. .

"Articulo 89 8in perjuicio de los derechos de
terceros, las autoridades consulares de uno de
los Estados Partes podran recibir las perte-
nencias personales de uno de sus nacionales
cuando, en virtud de fallecimiento, éstas fue-
ren puestas a disposicién de sus familiares o
presuntos herederos, ¥ no existieren éstos, sal-
vo lo previsto al respecto en las convenciones
internacionaiés. Este procedimiento se apli-

cari también cuando la persona esté imposi-.

bilitada para adininistrar sus bienes como
consecuencia de proceso penal.

Articulo 99 Cuando la medida cautelar se

refiera a custodia de menores, el juez o tribu-
nal del Estado requerido podra limitar, con’

aleance estrictamente territorial, los efectos
de 1z medida a la espera de los que resuelva
en definitiva €l juez del proceso principal.

Articulo 10. Las autoridades jurisdicciona-

les de los Estados Partes en esta Convenclon
ordenaran ¥ ejecutaran, a-solicitud fundada
de parte, todas las medidas conservatorias o
de urgencia que tengan caracter territorial ¥
cuya finalidad sea garantizar el resultado de
un litigio pendiente o eventual. Esto se apli-

card cualquiers sea la jurisdiccidn internacio- -

nalmente competente de alguno de los Esta-

dos Partes para conocer el fondo del asunto,
siempre que el bien o derecho objeto de dicha
medida se encuentre dentro del berritorio su-
jeto a la jurisdicecidn de la autoridad a la cual
se la solicite. Si el proceso estuviese pendiente,
el tribunal que decretd ia medida deberi co-
municarla de inmediato al juez o tribunal gue
conoce de lo principal.

Si el proceso no se hubiere iniciado, 1a auto-
ridad jurisdiccional que ordend la medida fi-
jara un plazo dentro del cual debera el peti-
cionario hacer valer sus derechos en juicio,
atendiéndose a lo que en definitiva resuelva
sobre los mismos el fuez internacionalmente
competente de cualquiera de los Estados Par-
tes.

CArticulo 11. 8i el drgano jurisdiccional re-
querido se declarare incompetente para pro-
ceder a la tramitacion del exhorto o carta
rogatoria, transmifira de oficio los documen-
tos v antecedentes del caso a la autoridad
judicial competente de su Estado.

Articulo 12. El Estado requerido podra rehu-
sar el cumplimiento de un exhorto o carta .
rogatoria referente a medidas cautelares,
cuando éstas sean manifiestamente contra-
rias a su orden publico.

IV. Tramiiacion.

Articulo 13. El eumplimiento de las medidas
cautelares de gue trata esta Convencion se
hard mediante exhortos a cartas rogatorias
que podran ser transmitidos al érgano reque-
rido por las propias partes interesadas por via
judieial, por intermedico de los funcionarics
consulares o agentes diplomaticos o por la
autoridad cenfral del Estado requirente o re-
querido, segiin €l caso.

Cada Estado Parte informara a la Secreta-
ria General de la Organizacion de los Estados
Americanos acerca de cual es la autoridad
central competente para recibir y distribuir
exhortos o carfas rogatorias.

‘Articulo 14, Los exhortos o cartas rogatorias
se cumpliran en los Estados Partes siempre
que reunah los siguientes reguisitos:

a) @Que el exhorto o carta rogatoria se en-
cuentre legalizado. Se presumirfi gue el ex-
horto o carta rogatoria se halla debldamente
legalizado en €l Estade requirente cuando lo
hubiere sido por un funcionario consular o
agente diplomatico competente;

b) Que el exhorto o carta rogatoria v la
documentacion anexa se encuentren debida-
mente traducidos al idioma ofictal del Estado
requerido, pudiendo las autoridades exigir que
sean traducidos conforme a sus propias leyes,

. Articulo 15. Los exhortos o cartas rogatorias
deberin ir acompafiados de los documentos
gue s¢ entregaran a la autoridad central o al
¢érgano jurisdiccional requerido y seran los si-
guientes:

a) Copia auténilica de la demanda o de la
peticion de la medida cautelar, asf como de
la documentacién anexa y de las providen-
cias que ia decretaron; .

b) Informacién acerca de las normas pro-
cesales gue establezean algun procedimiento
especial gque el organo jurisdiccional regui-
rente solicitare gue observe el érgano juris-
diccional requerido;

¢} En su caso, informacién acerca de la
existencia y domicilio de la defensoria de
oficio o de sociedades de auxilio legal compe-
tentes en el Estado requirente.

Articule 16. En el tramile v cumplimiento
de exhortos o cartas rogatorias referenfes a
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medidas cautelares las costas y demés gastos
correran por cuenta de:les interesados.

Sera facultativo del Ektade requerido da#
trimite al éxhorto o catlia repatorld que ca-
rezca de indicacién aveves de la prErtie gque
deba atender a los gastos y costas cuando se
causaren, salvo si se trata de alimentos pro-
visionales, en cuyo caso el tribunal requerido
lo diligeneiarda de oficie: El juez o tribunal
reguirente- deberd precisar el contenido y al-
cance de la medida respeciiva. En los exhortos
o cartas rogatorias o con ocasién de su tra-
mite podrs indicarse la identidad del apode-
radle del interesade- para los fines legales, El
beneficio de pobreza concedido en el Estado
réguirente serjd mantenido en el Estado re-
querido.

V. Disposiciones generales.

Articulo 17. Los Estades Partes gue perte-
nezean a sistemsas de integraeion econdmica
o’'que sean fronterizos, podrian acordar direc-
tamente entre si procedimientos y tramites
especiales mas expeditos que los previstos en
esta Convencién. Estos acuerdos podran ser
extendidos a terceros Estados en la forma que
résolvieren las partes.

Articulo 18. Esta Convencién no restringira
las disposiciones de otras convenciones sobre
medidas cautelares gque hubieren sido suscri-
tds 0 que se suscribieren e el future en forma
bilateral o multilateral por los Estados Partes,
ni las practicas mas favorables que dichos Es-
tados pudieren observar en la materia.

V1. Disposiciones finales.

Articulo 19, La presente Convencidon estara
abierta a la firma de los Estados Miembros de
la Organizacion de los Estados Americanos.

Articulo 20. La presenter Comvencion esta
sujeta a ratificacion. Los instrumentos de ra-

tiffcaciin se depositardn en la Secretaria
Gieneral' de la Organizacién de los Estados
Arnericanos.

Articule 21, La presente Convencién que-
dars abierta a la adhesion de cualguier ofro
Ektado. Los instrumentos de adhesién se depo-
sttaran en la Secretaria General de la Orga-
nizacion: de log Bstades Americanos.

Articulo 22, Cada Estado podra formular
réservas a la presefnte Convereién al momento
de' firmarla, ratiticaria o al adherirse a ella,
siempre que la reserva verse sobre ung 0 mas
disposiclones especificas y que no sea incom-
patible con el objeto ¥ fin de la Convencidn,

. Articulo 23, La presente Conveneldn entrara
en vigor el trigésitvio diw a partir de la fecha
en gue haya sido- dépositado el segundo ins-
trumento de ratificacion.

Para cada Estado que ratifique la Conven-
cien o se adhiera & ella después de haber sido
depositado el segundo instrumento de ratifi-
cdcidn, la Convencidn entrard en vigor el tri-
gésimo dia a partit de la fecha en que tal
Estado haya depositado su instrumento de
ratificaciéon o adhesion,

Articulo 24. Los Estados Partes gue tengan
dos ¢ m4s untdades territoriales en las que
rfjan distintos sistemas juridicos relaclonados
con cuestiones tratadas en la presente Con-
vencion, podran dedlarar, en el momento de
1a firma, ratiffeacion o adhesion, que la Con-
vencion se apliears a tedas sus unidades terri-
toriales o solamente a una o mas de ellas.

Tales declaraciones podrin ser medificadas

nredinnte declaraciones ulbteriores, que espeeci-

ficardin expresameénte la o las unidades terri-
toriales a que se aplicarda la presente Con-
vencion. Dichas declaraciones ulteriores se
transmitirdn a la Secretaria General de la
drganizacién de los Fistzdos Americanos ¥
- surtiran efecto tréinta dias despues de reci-
bidas.

Articuly 25. La presente Convencidn regira
indefinidamente, pero cudlgulera de los Esta-
doy Partes podri derunaeiaria, Bl instrumento
de denuncia serf dépbsitade en la Sceretaria
‘Cheneral de la Orfganizacténh de los Estados
Amerfeanos. Transcuriido’ un afio, contado a

partir de la fecha de dewosito del instrumento

de denuncia, la Cevveéneidn cesari en sus .

efectios piira ¢k Estadd dénunciante, quedand@
subgstente para los demuns Estados Partes.

Apticule- 26, El instrumento original de Ix
presente Convencion, cuyds textos en espaiiol,
franceés, inglés ¥ portugues son iguzlmente
auténticos, sers depositado en la Secretariz
General de la Organizacién de los Estados
Americanos, la qué enviara copia auténtica de'
su texto para su registro y publicacién a la
Secretaria de las Naciones Unidas de confor-
midad con el articulo 102 de su Carta consti-
tutiva. La Seecretaria General de la Organi-
zacidn de los Estados Americanos notificara a
los Estados Miembros de dicha organizacion y

a los Estados que se hayan adherido & la Con-

veneion, las firmas, los depodsitos de instru-
mentos de ratificacion, adhesion y denuncia,
asi como las reservas que hubiere. También

les transmitirg la informacion a que se refiere -

el parrafo segundo del articulo 13, asi como
las declaraciones previstas en el articulo 24
de la presente Convencion.

En fe de lo cual, los plenipotenciarios in-
frascritos, debidamente autorizados por sus
respectivos gobiernos, fxrman la presente Con-
vencion.

Hecha en la ciudad de Montevideo, Repu-

blica Oriental del Urnguay, el dia ocho de
maye de mil noveclentos setenta y nueve.

El suscrito Jefe de la Seccléon de Tratados
del Ministerio de Relaciones Exteriores,

HACE CONSTAR:
Que la presente reproduccién fotostitica

de Ia Convercién Interamericana sobre Cum-
plimiento de Medidas Cautelares, hecha en la

ciudad de Montevideo el 8 de mayo de 1979, es .
copia fiel e integra de la “Serie sobre tratados
de la Organizacién de los Estados Americanos -

OEA”. Documentos Oficiales OEA/SER.A/2%
(SEPF) que reposa en la Divisidon de Asuntos
Juridicos de la Cancilleria.

‘Dado en Bagetd, D. E., a los once (11) dias

del ries de julio de mil novementos ochenta Y
cince (1985).

El Jefe Seccion de Tratados,
Jorge Dario Garzén Diaz,

Rama Ejecutiva del Poder Publico
PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

‘Bogota, D. E., julio de 1985,

‘Aprobado. Sométase a la consideracion del

honorable Congreso Nacional para los efec-’

tos constitucionales.

EI Ministro de Relaciones Exteriores,
Augusto Ramirez Ocampo,

Es fiel reproduccion -fotostatica de la Con~

veneidn Interamericana Sobre Cumplimiento
de Medidas Cautelares, hecha en la ciudad de
Montevideo el 8 de mayo de 1979, que reposs

en los archivos de Ia Division de Asuntos Ju- -

ridicos de la Cancilleria,

El Jefe de la Divisién de Asuntos Juridices,

(Fdo.) Joaqum Barreto Ruiz,

Artieitlo 29 Esta ley entrara en vigencia uns
ves cuinplidos los tramites establecidos en la
Ley 12 del 30°' de noviembre de 1944, en rela-
cidw con la Convencién cgue por esta misma
Ley se aprueba.

Dade en Bogota, D. E, a los ... dias del
mes de ... de mil novecientos ochenta y seis
(1988).

E! Presidente del honorable Senado de la
Republica,
HUYMBERTO PELAEZ GUTIERREZ

B Presidente de la honorable Camara de
Repiéesentantes, _
ROMAN GOMEZ OVALLE

BELISARIO BEI‘ANC-UR’ )

El Secretario General del honorable Senado -
de la, Republica,
Crispia Villazén de Armas.

E‘Ii Seeretario General de la honorable Ci~

" mara de Representantes,

Luis Lorduy Lorduy.

REPUBLICA DE COLOMBIA
Gobierno Naeional.

Publiquese y ejecttese.
Bogota, D. E,, 17 de septiembre de 1986.

VIRGILIO BARCO

El Ministro de Relaciones Exteriores, )
Julio Londofio Paredes,

' El Ministro de Justicia,

Eduardo Suesciin Monroy.

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA

DECRETOS

DECRETO NUMERO 2925 DE 1836
{zeptiembre 17)
por el cual se hace un nombramiento y se acepta
una renuncia,

Kl Presidente de la Repiblica de‘C()Iombia., en
ejercicio de sus facullades constitucionales,

DECRETA:

Articnlo 19 Nombrase a la doctora Maria Izquierdo
de Rodriguez, Jefe del Departamento Administrati-
vo Nacional de Cooperativas, en reemplazo de Fran- -
cigco de Paula Jaramillo G., cuya renuncia se acepta.

Articule 20 Este Deéreto rige a partir de la fecha.
de su publicacidn. i

Publiquese y cumplase,
Dado en Bogota, D. E., a 17 de septiembre de 1886,

VIRGILIO BARCO

. MINISTERIO
' DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETQOS

DECRETO NUMERO 2862 DE 1986
(septiembre 13}
por et cual se dicta una disposicién,

"El Presidente de la Repidblica de Colombia, en
uso de sus facultades legales,

DECRETA:
Artfculo 10 Declirase insubsistente el nombra-

miento hecho al sefior Enrique Cabrera, como Agre-
gado Cultural en el Consulado General de Colombia

-en Miami, Florida, Estados Unidos de América.

Articuls 29 Este Decreto rige a partir de la fecha
de su publicacién,

Publiguese, comuniquese y cumplase
Dade en Bogotd, D. E., a 15 de sepliembre de 1988,

VIRGILIO BARCO

El Minigtro de Relaciones Exteriores,
Julio Lnndono raredes,
1

DECRETO NUMERG 2903 DE 1986
(septiembre 15)
por el cunl se confiere una condecoracidn de Im
Orden de Boyaci.

El Presidente de la Reptblica de .Colombia, en
uso de sus facultades legales, ¥

CONSIDERANDG:

Que la Asociacién Banearia de Colombia, celebra=-
rd el préximo 3 de noviembre el quincuagésimo ani-
versarie de su fundaeién, come gremio del sector
fingneigre que agrupa ademds de los bancos, a las
corporaciones financieras, corporaciones de ahorro ¥
vivienda y almacenes generales de depésito;

Qué es dezed del Gobierho Nacional, exaltar la .
tares que cumple la citada Institucidn, en beneficio
de la Nacion,



